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Gracias por comprar el Drumset Digital DD-650. 
 
Por favor, lea este manual con mucho cuidado para poder utilizar todas las funciones del 
DD-650. También le aconsejamos que guarde este manual de forma segura para futuras 
referencias. 

 

  ¡Precaución!  

  

Para evitar lesiones y daños al dispositivo, por favor asegúrese de leer las 

instrucciones de seguridad antes de usar el DD-650 por primera vez. 

 
Instrucciones de seguridad 

Por favor, lea el manual cuidadosamente antes de usar el dispositivo y manténgalo en un lugar seguro. Siga las instrucciones de 

seguridad para evitar daños o incluso lesiones por electricidad, cortocircuito o fuego. Las instrucciones de seguridad son las 

siguientes: 

 No retire ninguna parte de la carcasa. No hay ninguna pieza dentro del dispositivo que deba ser mantenida por usted. Si es 

necesario realizar una reparación, póngase en contacto con un taller cualificado.  

- Mantenga el dispositivo alejado de la lluvia o de otros tipos de humedad. No utilice el dispositivo en condiciones húmedas o 

mojadas. No coloque recipientes llenos de líquidos encima del dispositivo para que no pueda entrar nada húmedo en el interior 

del mismo.  

- Si el cable o la toma de corriente se dañan, existe la posibilidad de que se produzca una pérdida de sonido durante el uso de 

la batería digital. Si nota un olor extraño o si el aparato empieza a fumar, apáguelo inmediatamente y retírelo de la red eléctrica, 

y después envíelo a un taller cualificado.  

- Utilice sólo un voltaje que sea aceptado para este dispositivo. El voltaje correcto se muestra en el módulo. - 

Antes de limpiar el aparato, asegúrese de retirarlo de la red eléctrica. No toque nunca el enchufe o la toma de corriente con las 

manos húmedas. - Compruebe regularmente el estado del enchufe 

 y elimine la suciedad o el polvo que pueda haberse acumulado en él. 

 

Precauciones 

- No coloque el aparato cerca de fuentes de calor como radiadores o estufas u otros aparatos que generen calor. - 

 Si desea retirar el dispositivo de la red eléctrica, tire siempre del enchufe y nunca del cable. - 

No utilice el tambor digital sobre una regleta, ya que esto puede provocar una pérdida de sonido y un sobrecalentamiento del 

enchufe.  

- Desconecte el dispositivo antes de las tormentas o cuando no lo utilice durante períodos de tiempo prolongados. - 

Antes de conectar el tambor digital a otros dispositivos, apague todos los dispositivos y baje el volumen al mínimo, y luego 

encienda los dispositivos.  

- No utilice el cartucho digital cerca de televisores, aparatos de radio o altavoces para evitar interferencias. 

- No coloque el tambor digital en un suelo que tenga una inclinación, ya que no se mantendrá estable y podría caerse. 

- Retire todos los cables antes de transportar el tambor digital. 

- Si desea limpiar el dispositivo, utilice un paño seco y suave. No utilice pulidores o diluyentes de pintura de base petroquímica u 

otros líquidos de limpieza o paños impregnados de productos químicos. No coloque productos con base de vinilo sobre el tambor 

digital, ni objetos con base de plástico o goma. Esto podría cambiar el color de los tambores digitales. 

- No se siente en los tambores digitales y no coloque objetos pesados encima de ellos. -  

No utilice una fuerza excesiva al pulsar los botones, las teclas y los interruptores del dispositivo. - Mantenga una distancia de al 

menos 10 cm a la pared más cercana con el tambor digital.  

- Lea atentamente el capítulo sobre la instalación y el funcionamiento, ya que puede resultar herido o dañar el dispositivo si el 

tambor digital no está bien configurado. - Apague 

 el dispositivo durante una tormenta eléctrica y retírelo de la red eléctrica. 
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Información para su seguridad 

 
Por favor, lea esta sección cuidadosamente antes de usar el instrumento. Por 
favor, guarde este manual para futuras referencias. 
 
Suministro de energía 
Por favor, conecte el adaptador de corriente incluido a una toma con el voltaje correcto. 
No conecte el dispositivo con una toma de corriente que no sea adecuada para el 
dispositivo. Retire el adaptador de corriente de la red eléctrica cuando no esté 
utilizando el instrumento o durante una tormenta eléctrica. 
 
Conexiones 
Antes de conectar el instrumento con otros dispositivos, por favor apague todos los 
dispositivos primero. Esto asegurará que los dispositivos no se dañen y se eviten los 
fallos de funcionamiento. 
 
Alrededores 
Por favor, no exponga el dispositivo a las siguientes condiciones para evitar 
deformaciones, decoloración o daños graves: 
 

- Luz solar directa 
- temperaturas extremas 
- humedad extrema... 
- Polvo o suciedad 
- fuertes vibraciones o temblores 
- campos magnéticos 

 
 
Interferencias 
Si los aparatos de radio o televisión están muy cerca de su instrumento puede haber 
interferencias. En este caso, aumente la distancia a estos dispositivos. 
 
Limpieza 
Por favor, sólo limpie el instrumento con un paño seco y suave. 
No utilice diluyentes de pintura o pulimentos de base petroquímica. 
 
Manipulación 
No utilice una fuerza excesiva al manejar los botones e interruptores. Por favor, 
asegúrese de que ningún papel, metal u otros objetos puedan entrar en el instrumento. 
En caso de que esto ocurra, retire el dispositivo de la fuente de alimentación 
inmediatamente y llévelo a su distribuidor especializado para su inspección. Retire 
siempre todos los cables antes de mover el instrumento. 
 
Abrir el dispositivo 
El dispositivo sólo puede ser abierto por razones de reparación por personal de 

servicio autorizado. Diríjase a un taller cualificado o al vendedor al que compró el 

aparato. 
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Instalación 
 

Esta imagen muestra el kit de batería completamente ensamblado después de la 

instalación (no se muestran el conector de alimentación ni las conexiones de los 

cables). 
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Instalación de sombreros de alta calidad 

 

1. Abre las patas del soporte del sombrero (1) y haz 
que se mantenga firme. 

2. Inserte la varilla delgada (2) en la rosca del tornillo 
en la parte inferior del soporte. 

3. Coloca la varilla hueca (3) sobre la varilla más 
delgada (2). 

4. Coloca la bandeja del HiHat Cymbal (4) en la 
varilla fina (2) y fíjala a la estructura. 

5. Ajuste la varilla hueca a una altura adecuada y 
sujétela. Ponga el sombrero (5) en la bandeja (4). 

6. El tornillo en la parte superior del Sombrero de 
Hielo permite el control del espacio entre la 
bandeja y el Sombrero de Hielo. Asegúrate de 
que haya suficiente espacio entre los dos. 

 

 

 

 

Instalación de sombreros de alta calidad 

1. Inserte el fieltro (2) en la base (1), alinee el enchufe de la base con el tapón 
debajo del platillo y después fije el Hihat (3) en él. 

2. Ponga otro fieltro (2) encima del sombrero y fíjelo con la tuerca redonda como 
se muestra en la imagen de arriba (4). 

3. Fija la cabeza (5) a la base. 
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 Instalación de la trampa 

 

 

 

 

Instalación de Cymbal y Tom 

1. Abre las patas de apoyo y haz que se mantenga firme. 
2. Ajuste los brazos de soporte a la posición adecuada y apriete las 

tuercas de mariposa. 
3. Insertar los tambores según la foto de abajo y sujetar las tuercas de 

mariposa en el soporte. 

 

 

1. Abre las patas de la caja (1) en una 
posición adecuada y haz que se mantenga 
firme. 

2. Abre los brazos del soporte de la trampa (2) 
y pon la trampa hacia arriba en el soporte. 

3. Apriete los brazos de la caja girando el 
rotativo en la parte inferior. 
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Instalación de la patada 

 

1. Instale patas de apoyo (1) en ambos lados y luego sujete la tuerca de 
mariposa. 

2. Inserte el pedal (2) en el bombo y ajuste el pedal a una posición adecuada. A 
continuación, apriete las tuercas de mariposa en el pedal. 

 

Nota: Por favor, apunte el ritmo del pedal a la espuma del cojín (3). Tocar directamente 

sobre el sensor de abajo dañaría el dispositivo. 

 

Instalación del módulo de sonido 

 

1. Alinee los agujeros del soporte del módulo y del 
módulo de sonido, ponga tornillos a través de los 
agujeros y fíjelos. 

2. Inserte la varilla de la montura del módulo en la 
abrazadera y apriete la tuerca de mariposa. 
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Instalación de Floor Tom 

 

1. Inserte las patas del piso (1) en los conectores del lado del tom. 

2. Apriete las tuercas de mariposa y ajústelas a la posición adecuada. 
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Módulo de sonido 
Panel de control 

 

1. Maestro Vol.: Ajuste el nivel de salida, gírelo en el sentido de las agujas del 
reloj para aumentar el volumen. 

2. Vol. de auriculares..: Ajuste el nivel de salida de los auriculares, gírelo en el 
sentido de las agujas del reloj para aumentar el volumen. 

3. Page Down: Cambie a la siguiente opción del menú actual. 
4. Page Up: Cambie a la última opción del menú actual. 
5. Entra: Proceda al siguiente submenú o confirme la operación. 
6. Salga: Proceda al menú raíz o cancele la operación. 
7. Rueda de desplazamiento: Gire esta rueda para aumentar o disminuir los 

valores o cambiar los kits rápidamente. 
8. Mezclador: Cambiar los valores de 3 diferentes modos de fader-mode 
9. Alter: Usa ALTER para cambiar entre los modos de fader: 

 

VOL-Fader: cambiar el volumen de los tambores y platillos (S1-S6). 

FX-Fader: S1 controla el nivel de reverberación del equipo.  

   S2 controla la tasa de compresión. 

   S3-S6 controla la ganancia de un ecualizador de  4 bandas. 

      MIDI-Fader: Los S1-S6 están asignados a seis controladores MIDI diferentes.  

 Los números del controlador se pueden ajustar en el menú de configuración media. 



 11 

 

 

10. Presione este botón para entrar en el modo "Kit". 
11. Presione este botón para activar el modo "Patrón". 
12. EDITAR: Para editar la batería actual, incluyendo el tipo de voz, voz, 

volumen, reverberación, nivel, tono y panorámica. 
13. SETUP: Pulse este botón para ajustar la configuración del sistema. 
14. MODO: Cambiar los modos de juego para los patrones de demostración. 
15. Presiona este botón para encender o apagar el metrónomo. 
16. [–] / [+]: Utilice estos dos botones para aumentar/disminuir los valores y 

ajustes. También puede usar estos botones para seleccionar un kit. 
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17. Presione este botón para silenciar la pista de batería de un patrón de 
demostración. 

18. Presione este botón para silenciar las pistas de acompañamiento de un patrón 
de demostración.  

19. TEMPO: Toca este botón a la velocidad deseada para obtener un nuevo 
tempo para un patrón de demostración y un metrónomo después de haberlo 
tocado cuatro veces. También puedes usar la rueda de desplazamiento para 
cambiar el tempo después de haber pulsado el botón. 

20. Pone en pausa la reproducción del patrón de demostración actual, presiónelo 
de nuevo para cancelar la reproducción del patrón actual.  

21. Reproduce el patrón de demostración actual. 
22. Presione este botón para grabar una secuencia de tambores. 
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Conexiones 
 

 

 

23. AURICULAR: Conecta tus auriculares aquí. 
24. MONO LINE OUT L: Canal izquierdo de la salida principal. Conecte esta 

salida a cualquier amplificador con un cable TS de 1/4". Para la salida mono, 
por favor, conéctela sólo a través de esta toma. 

25. Salida principal del canal derecho. Conecte esta salida a cualquier 
amplificador con un cable TS de 1/4". Para la salida estéreo, por favor, 
conecte ambas salidas de línea a la derecha y a la izquierda. 

26. LÍNEA DE ENTRADA: Entrada analógica del módulo de sonido. Puede 
conectar cualquier fuente de sonido (iPod, reproductor de CD, teléfono móvil u 
ordenador) al módulo de sonido. 

27. EXT1: Enchufe de disparo extendido uno, conectado al cuarto tom pad por 
defecto. 

28. EXT2: Enchufe de disparo extendido dos, conectado a la segunda 
almohadilla de choque por defecto. 

29. USB: Conecta los cables USB estándar tipo B a esta toma para actualizar el 
firmware, los juegos, grabar midi y utilizar plug-ins para obtener más sonido 
en el ordenador. 

30. DC 12V: Conecta el adaptador de alimentación de DC 12 V adjunto a esta 
toma. 

31. Enciende y apaga el módulo. 
 

Entradas de disparo 

El enchufe de las entradas del disparador se encuentra en la parte inferior del 

módulo de sonido. Conecte el conector de disparo múltiple (también conocido 

como conector de 25 pines) a esta toma y bloquéelo. 
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Almohadillas 
Jugando a las almohadillas  

Todas las almohadillas tienen una característica de respuesta de velocidad. Golpea 

la almohadilla con más fuerza para crear un volumen más alto y golpea la 

almohadilla con más suavidad para crear un volumen más bajo. 

 

Tocando los tambores de Tom 

Golpea la posición central (cabeza) de la almohadilla para que suene la cabeza, 

golpea el borde de la almohadilla para que suene el borde. 

 

Tocar los platillos 

Golpea la posición central (arco) del platillo para que suene el arco del platillo, 
golpea el borde del platillo para que suene el disparo de borde. 

 

Estrangulador de címbalo 

Golpee un platillo, su sonido se mantendrá. Luego apriete la parte del borde para 

silenciar el sonido. Tenga en cuenta que la función de estrangulamiento sólo está 

disponible en los platillos marcados con "Estrangulamiento" en la superficie o en las 

especificaciones. 
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Tocando el tambor de la trampa 

Golpea la posición central (cabeza) de la almohadilla para que suene la cabeza, 

golpea el borde de la almohadilla para que suene el borde. El aro que se dispara 

es de velocidad en capas. 

 

 

Jugando a HiHat  

1. Golpea la almohadilla HiHat sin presionar el pedal HiHat para crear un sonido 
HiHat abierto.  

2. Golpea la almohadilla HiHat mientras presionas completamente el pedal HiHat 
para crear un sonido HiHat cerrado. 

3. En ciertas posiciones mientras se presiona el pedal del HiHat, al tocar el 
HiHat se dispara un sonido medio abierto. 

4. Presiona el pedal HiHat rápidamente para crear el sonido de chica del pedal 
HiHat. 

5. Presiona y suelta el pedal HiHat muy rápidamente para crear el sonido de 
salpicadura del pie HiHat.  

 

 

 

 

 

 

 

Tocando el Kick Drum 

Presiona el pedal del bombo para que suene el bombo. 
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Antes de jugar la primera vez 

 

Asegúrate de que la batería esté estable y que todas 

las piezas estén bien sujetas y bloqueadas. 

 

- Conecta todos los cables al módulo de tambor 
según sus etiquetas. 

- Conecta el conector de disparo múltiple a su 
enchufe en la parte inferior del módulo de 
sonido. 

- Conecta el adaptador de corriente con el 
dispositivo y un enchufe.  

- Enciende el módulo de sonido. 
- Presiona configuración. 
- Presione PAGE DOWN/UP hasta que vea 

ADVANCE y confirme con ENTER. 
- Presione PAGE DOWN hasta que vea Xtalk y 

luego presione ENTER. 
- Ahora puedes probar la funcionalidad de cada 

almohadilla del tambor con un golpe. Golpea la 
almohadilla de batería hasta que diga "Ok" en la 
pantalla. 

- Presione EXIT. En la siguiente pantalla de 
GUARDAR CONFIGURACIONES elija SÍ. 

 

 

 

  



 17 

Operación básica 
Seleccionar un kit 
 

- Pulse KIT y utilice la rueda de desplazamiento para seleccionar el kit 
deseado. 

 

 

Modificar un kit 
 

1. Abre una batería existente y pasa al modo de edición 
pulsando EDITAR.  

2. Golpee la almohadilla (Trigger) en la que desea 
programar un determinado sonido o pulse 
repetidamente DRUM hasta que se muestre la 
almohadilla deseada en la pantalla. Para las 
almohadillas que tienen más de un sonido asignado, 
elija el disparador específico para el sonido deseado. 

3. Utilice PAGE DOWN, respectivamente PAGE UP, para 
ajustar los menús de las imágenes mostradas y utilice 
la rueda de desplazamiento [-] / [+] o los botones [-] / 
[+] para cambiar los ajustes del disparador activado. 

4. Salga del menú pulsando EXIT. 
- Elija un punto de guardado para sus modificaciones 

en el siguiente diálogo con [-] / [+]. Los datos existentes 

pueden ser sobrescritos.  

5. Confirma la grabación con ENTER o la cancela con 
EXIT. 
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Reproduciendo canciones de demostración 
 

1. Presiona el botón PATTERN y usa la 
rueda de desplazamiento para elegir 
una canción. Después, pulse PLAY y 
STOP para iniciar o detener la 
reproducción de la pista. 

 

  

 

Grabando una pista 
 

El módulo de batería ofrece la oportunidad de grabar hasta 15 pistas de batería en 

los modos de operación "Kit" o "Patrón". Esto puede hacerse de la siguiente manera:  

 

1. Activar el modo "Kit" o "Patrón". 

2. Presione el botón de grabación para activar el 

modo de grabación. 

3. Si lo desea, ajuste los parámetros del metrónomo 

para la grabación.  

4. Presione el botón de grabación de nuevo para 

comenzar a grabar.  

5. Con el botón de parada puede detener el proceso 

de grabación y reiniciarlo con el botón de grabación. 

Para detener finalmente la grabación, pulse dos 

veces el botón de parada. En la pantalla se leerá 

"Save the song to".  

6. Elija un lugar para guardar su grabación con [-] / 

[+]. Los datos existentes pueden ser sobrescritos.  

7. Pulse ENTER para confirmar la grabación o cancelarla pulsando EXIT. 
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Restauración de la configuración de fábrica 
 

1. Pulse SETUP y marque el menú "RESET" usando 

PAGE UP o PAGE DOWN. 

2. Marque una de las siguientes opciones con la 

rueda de desplazamiento o los botones:  

- "Kits"(kits de tambor de reajuste)  

- "Ajustes" (restablecer los ajustes del sistema)  

- "Xtalk" (reajuste de la conversación cruzada)  

- "Canciones" (borrar las canciones creadas por el 

usuario)  

- "All" (restablecer todos los ajustes y borrar todas las canciones creadas por el 

usuario)  

3. Confirme su elección con ENTER.  

4. Reinicie el módulo. 

 

Configuración 
En el menú de configuración puede personalizar determinados ajustes del dispositivo. 

Pulse [SETUP] para abrir el menú. Seleccione [PAGE UP] o [PAGE DOWN] para 

encontrar las opciones deseadas y cambiarlas con la rueda de desplazamiento [-] / [+] 

o los botones [-] | [+]. 

Backvolume 
Controla el volumen de los patrones de demostración y los bucles. 

Sintonización 
Tono predeterminado, tono de cámara A / 440 Hz. 

MIDI-Funktion 
Si el parámetro para el funcionamiento normal está en "ON", el módulo utilizará los 

archivos de sonido programados. Si el parámetro para el funcionamiento MIDI está 

desactivado (menos latencia), el módulo enviará datos MIDI. 
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Configuración avanzada  
 

Sensibilidad 
Cuanto más alto sea este valor, más fácil será activar un sonido. Si este valor es 

demasiado alto, puede causar problemas de interferencia. 

Headroom 
Esto establece el rango dinámico de velocidad. Este valor es la velocidad necesaria 

para obtener el máximo volumen, así que cuanto más bajo sea el valor, más fácil será 

crear sonidos más fuertes. 

Sense Time 
Establece el intervalo entre los disparos. Aumentando este valor en una cierta 

cantidad puede evitar que se dispare varias veces por vibración en un tiempo muy 

corto. 

Curva de disparo 
Establece la curva de velocidad para las almohadillas. El ajuste "Lineal" crea la 

relación más natural entre un ritmo y el volumen. Un golpe más fuerte con "Exp" causa 

un cambio más fuerte en el volumen (por ejemplo, dinámico). Un cambio más fuerte 

con un golpe más suave es causado con "Log". El ajuste "Spline" cambia menos el 

volumen cuando se utiliza una velocidad diferente. Se pueden alcanzar altos 

volúmenes con una intensidad de golpe relativamente suave. 

Charla cruzada 
Esto controla la conversación cruzada. Pulse ENTER para cambiar los ajustes de las 

conversaciones cruzadas. Golpee la almohadilla con la máxima fuerza hasta que la 

pantalla muestre OK. Cambie al siguiente bloc y repita este proceso. Los datos de 

velocidad de los otros pads se cargarán automáticamente para evitar el efecto de 

diafonía. 

Nota Enviar 
Ajuste predeterminado de los valores de nota MIDI, que se envían mientras se está 

en modo MIDI. 

Velocidad de la llanta 
Esto controla el comportamiento del volumen del disparador del borde 

independientemente de la velocidad real. Cuanto más alto sea este valor, más fuerte 

será el disparador del borde y viceversa. 

Velocidad del pedal 
Esto controla el comportamiento del volumen del pedal del HiHat. Cuanto más alto 

sea este valor, más alto será el volumen del HiHat cuando se use el pedal y viceversa 

(pedal de pollito y pedal de salpicadura). 
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Calibración  
Esto define el rango de reproducción del pedal HiHat. Puede ver el rango de 
reproducción actual en la parte superior derecha de la pantalla. Elija la opción de 
calibración, presione el pedal completamente y pulse ENTER para definir el rango de 
reproducción mínimo. Deje que el pedal rebote y pulse ENTER para definir el alcance 
máximo de reproducción. Se recomienda no establecer valores extremos para permitir 
una reproducción fluida. 
 

Split Point 
Esto define el punto de división de la velocidad del disparador del borde de la trampa. 

Si golpeas el gatillo del borde de la trampa suavemente, oirás el sonido de la varilla 

cruzada. Por encima del punto de división oirás el sonido del disparo del borde. 
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La hora de las chicas 
Esto define el tiempo de desactivación del disparador después de que se haya 

presionado el pedal. Puede utilizarse para evitar un disparo no deseado después del 

contacto físico con el pedal. 

Splash Time 
Define la dificultad de desencadenar una salpicadura en el pedal. (salpicadura de pie) 

Decadencia máxima 
Establece el decaimiento de la señal de una parte seleccionada. Cuanto más alto es 

este valor, menor es la posibilidad de saltarse las notas, pero es más fácil dispararlas 

dos veces.  

Modificador de llanta 
Valor de corrección del juicio del borde. Cuando se dispara un sonido de cabeza al 

tratar de reproducir un sonido de llanta, sube este valor. Cuando se escucha un sonido 

de llanta mientras se intenta reproducir un sonido de cabeza baje este valor. 

Open Point 
Define en qué momento se dispara el HiHat con un sonido abierto. El valor que se 

muestra es la posición actual dentro de todo el rango del pedal. Cuanto más alto es 

este valor, más cerca está su posición de la liberación del pedal. Esto a su vez significa 

un menor rango para reproducir un HiHat abierto. 

Punto cercano 
Define en qué momento el HiHat se dispara con un sonido cerrado. El valor mostró su 

posición actual dentro de todo el rango del pedal. Cuanto más bajo es este valor, más 

cerca está su posición del punto en el que el pedal está completamente presionado. 

Esto a su vez significa un menor rango para reproducir un HiHat cerrado. El rango 

entre la posición abierta y cerrada es para un sonido medio abierto. Si desea aumentar 

el rango de la posición semiabierta, tiene que aumentar los valores para el PUNTO 

ABIERTO y disminuir los valores para el PUNTO CERRADO. 
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Apéndice 
Lista de kits incluidos 
 

 

Lista de patrones 
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Lista de voces 
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Especificaciones 
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